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(Suite)

—Ce n’esb rien, capitaine, dit-il; c’est Hernandez qui vient de
recevoir un coup sur sa jambe cassée.

.—Cuplbame, fit Armand d’un ton qui n’admettait pas de refus,
j'ni quelques connaissances en chirurgie; je désirerais voir votre
blesss,

—Mais, c'est facile, répondit don Ramon. Donnez-vous la peine
de descendre,

Son regard était si menagant, qu’Armand crub & un guet-apens,
Il se pencha vers con canot.

—Attendez-moi, dit-il & ses hommes, je reviens,

Ii descendit, et on le conduicit an lit du blessé, Ueb homme nvait
effecbivement la jambe fracturée en deux endroits et se plaignait en
gémigsant, Armaund eub I'air d’examiner la plaie et fit changer las
compresges ; mais, en rénlité, il prétait l'oreille. Il attendait un
gecond cri. (e second cri ne vinb pag, le navire resta silencieux,

—Avez-vous assez vu? dit le Brésilien,

—Oui, répondit Armand,

Il partit, mais ne dormit pas de la nuit. A chaque instant il
croyait entendre ce cri funebre, Ce cri, — il n’en doutait pas, —
cétait Lucy qui I'avaib poussé; — Lucy enfermée dans quelque
obscur réduit et qui avaib deviné sa présence. Il se demanda ce
qu'il allaib faire. Il ne pouvait imaginer d’attaquer le trois-mats
an rade neutre et surtout dans la position qu'il avait prise sous le
fou de la frégate chilienne. Il songea & se battre avec le Brésilien.
Mais il pouvait 8tre tué! Que deviendrait alors la malheureuse
enfant et quand verrait-elle la fin de son horrible esclavage ? Il se
déeida & instruire le consul de toub ce qu’il savait, en comptant sur
I’éloquence de la douleur pour le déterminer & tenter une démarche
auprés des autorités chiliennes, Malheureusement, ainsi que I'avaib
dit Ledru, il n’avait que des présomptions, pas de preuves, Les faits
méme qu'il alléguait pouvaient étre expliqués en faveur du Brésilien,
Le consul le regut avec beaucoup d’égards, mais le traita doucement
de visionnaire,

—L’amiral de la station, dit-il & Armand, ne peub tarder & arri-
ver. Attendez-le. Moi, je n'obtiendrais rien contre un bitiment qui
pavigue sous le pavillon des Etats-Unis, Toub ce que je puis fuire,
c'est de vous mener chez le consul américain,

Il 'y mena en effet. Le consul américain, bien que ce £ib un
homme flegmatique, se sentit ému.

—Monsieur, dit-il & Armand, allons & bord du trois-mats, eb, si
nous trouvons la jeune fille dont vous parlez, je mettrai embargo
sur le navire. Seulemeat, promettez-moi que cstte visite so fora
sans scandale eb que vous ne provoquerez point le capitaine.

Ils alldrent & bord eb visitdrens le bitiment dans ses moindres
recoins, Ils ne découviirent aucun indice qui révéldt la présence de
mis Stanby. Ils ne virent que ’Espagnole, avec qui_Armand avaib
diné la veille, trés naturellement installée chez don Ramon,

—Ah ! dit Armaand avec désespoir, depuis cette nuit il I'aura faib
disparaitre. o

—Le pauvre gargon est fou de chagrin, dit toub bas le consul
américain au consul frangais, )

En ville, personne n’accusa le Brésilien. On plaignit Armand, le
bruit cournt qu'il avaib & demi perdu la raison. Quant & lui, il ne
bougeait plus de sa goélette, et tenait nuib et jour ses yeux obsti-
nément tournés vers la trois-mats. Au bout d’une semaine, un soir,
le capitaine Ledru lui conseilla d’aller se promener & terre.

—Vous dépérissez & vue d'ceil, lui dit-il. L'exercice vous fera du
bien. Ne craignez rien; je veillerai, .

Armand n'alla pas en ville, Il se fib conduire & I'Almendral, ot
pendant deux heures, il so promena le long de la edte. Arrivé prés
de la Villa del Mar, il s'assit sur un rocher qui, d’un c6té, domine la
mer, et, de I'autre, la route sablée qui suit le rivage. Il y restait
plongé dans ses réflexions, quand il vib venir une voiture. Il la
regarda d’'abord machiaalement, puis avec une anxiété profonde. Il
éprouvait ce tressaillement intérieur quiil avait déja éprouvé une
fois en montant & bord du trois-mats & San-Francisco, Quand la
voiture fut prds du rocher, il se leva pour mieux voir.
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En ce moment, une femme se préoipita & demi par la portidre, eb
tendit les bras vers lui. Ce second ori, qu'il avaib attendu en vain a
bord du trois-mAts, se fit entendre avec un accent d'indicible dé-
tresse. Une voix lui eria:

—Armand, ¢'est moi, au secours !

Armond bondit de son rocher ¢t s'élanga a la poursuite de la voi-
ture, qui avait pris le galop. Grice & de prodigieux efforts, il la
rejoignit, narvint & sauter sur le marchepied eb se cramponna A la
portiere, Il aper¢ut Lucy inanimée sur les coussins, et se trouva en
face du Brésilien. Mais il étaib ei haletant eb si épuisé, qu’il n’avaib
que la force de voir.

Alors don Ramon lui meurtrib 3 coups de poing la t8be eb les
woins, Le malheureux Armand recevaib les conps eb ne lichait pas
prige, A la fin, ses oreilles tinterens, un nuage sanglant passa sur ses
yeux, cb il tomba & la remverse dans la poussidre de la route.

Quand il revint de eon évanouissements, il faisait encore nuit. Il
ébait si faible, qu'il lui fallud prds de deux heures pour retourner i
son canob, En arrivant prds de la goélette, il ne comprit pas ce qui
8’y pasaaib, Elle était engagée avec un autre navire, eb lo capitaine
Ledrn jurait de toutes ses forees,

—Qua’y a-t-il done, Ledru ? demanda Armand.

—Il y a que ce navire a mouillé sur nos chalaes, et que le trois-
méts-barque a appareillé !

Le matin, la goélette était dégagée. Elle sortit au large ; mais,
nulle part & l'horizon, elle n’apergut I'Argus, Armand jusque-1d
étaib resté silencieux,

—Da courage, mon ami, dit-il &4 Ledru avec une grande force
d’Ame. Le Brésilien n'ira pas en Europe ; il n’osera point remonter
dans le Nord ; il ne lui reste don¢ que la Calédonie. Allons-y !

Ce devaib &tre son dernier voyage. Arrivé A Tahibj, il requt d'un

batiment anglais une grande lettre, dont I'adresse était écrite de la
main de Lucy.

“ Armand,

“ Il y a huit jours que le gédlier a la garde daquel je suis confide
g'est pris de pitié pour moi, et m'a donné les moyens de vous écrire,
Bien que je souffre depuis longtemps anssi horriblement que puisse
souffric une créature humaine, eb que je dusse étre résignée A la
douleur, c’est senlement aujourd’hui, aprds vingh lettres commencées
et déch: ées, que j’ai contraint mon cceur A ne pas se répandre en
cris incon4rents de désespoir, et que j'ai forcé ma main 3 8tre assez
calme pour vous tracer des caracteres que vous puissiez lire.

“ J’hésite encore & commencer le récit que j’ai A vous faire. Il
faut cependant que j’en aie le courage. En vous écrivant, ce n'est
plus & mon fiancé, ce n'est méme plus & un ami que je m'adresse,
c'est 3 mon vengeur, eb il faut que ce vengeur n'ignore rien de ce
qui s'esb passé, atin qu’il soib implacable,

“ Vous savez, Armand, avec quels fanestes pressentiments nous
nous sommes quibtés, Aprés vous avoir dis adieu, volre pére est
venu nous rejoindre, Cet homme, en apparence si froid, avait des
larmes dans les yeux, eb il g'est laissé tomber dans un fauteuil en
murmurant: “ Mon pauvre fils, je ne le verrai plus!” Nous avons
essayé de le consoler, mais j'étais aussi triste que lui, eb les paroles
expiraient sur mes lbvres, Cependans, au bout de quelques jours,
j'avais repris un peu de confiance dans l'avenir, et je formais des
projets de bonheur que mon pdre écoutait avec bonté, Je vous
aimais bien, Armand, je vous avais trouvé tel que les jeunes filles
révent ’époux de leur cceur, généreux et dévoud. Je cherchais & me
roppeler votre regard, votre sourire ; eb souvent, au milieu de ces
souvenirs, je me surprenais & devenir toute rougissante et toute
confuse,

“Uu jour, j'étais appuyée sur le bord eb je regardais la mer, qui
était en ce moment aussi pure qu'un beau lac réfléchissant le ciel.
Jo pensais & vous. Je me disais que vous étiez peus-dtre bereé par
les mé&mes espérances que moi, et jo me sentais doucement heureuse,
A plusieurs reprises pourtant, je m’étonnai de voir courir sur le
pont, d’'un air affairé, le docteur et les infirmiers. Les hommes se
formaient par groupes. Oa elit dib qu'il se passait quelque événe-
mend mystérieux, que I'on n’osaib se confier qu'd oreille. Au diaer,
j'appris ce qui était arrivé, La fidvre jaune avaib repara. Votre
pere était inquiet, car le docteur ne lui avait pas caché que 'imagi-
nation des hommes, frappée par la dernidre épidémie, les livrait
gans défonse au fléau. Ea effot, ils moururent en grand nombre eb
avec une oxtréme ropidité. Le soir, de mon lit, j’entendais le bruit
des cadavres que I'on jetais & la mer, Alors, jo me levais, eb, & deux
genoux, les mains jointes, je remerciais Dieu, Armand, de ce que
vous étiez si loin et de ce que, de nous deux, je fasse la seule
exposée ou danger. En m8me temps les tempdbes se déchainérent
contre nous, et, l'équipage étant devenu trop faible pour mancen-
vrer, votre pére se décida & reldcher & Trujillo. Malheureusement,
3 cause de nos malades, on ne nous laissa pas entrer dans le porb eb
'on nous mib en quarantaine dans la baie de los Herreros, & deux
lieues de la ville. — Vous voyoz que je me rappelle les moindres
détails, afin qu'ils puissent vous guider dans vos recherches. — La,
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